NEMETH ARON
,ramaszd nekik kiralyul David fiat...”
A Zsolt 72 recepcidja a Salamon Zsoltarai 17-ben!

ZUSAMMENFASSUNG

,Lass ihnen erstehen ihren Konig, den Sohn Davids...”

Die Rezeption von Ps 72 in Psalmen Salomos I7

In der Rezeptionsgeschichte des kanonischen Psalms 72 spielt die pseudepigraphische Sammlung von den Psal-
men Salomos (PsSal), besonders PsSal 17 eine bedeutende Rolle. Es ist in der Forschung immer wieder erwdhnt,
dass Ps 72 im Hintergrund von PsSal I7 unter anderen biblischen Texten auch zu erkennen ist, diese Aussage wird
aber meistens nicht konkretisiert.

Dieser Aufsatz versucht nachzuweisen, dass Ps 72 als Muster fiir den Autor und Redaktor von PsSal 17 galt. Die
sprachlichen und zum Teil strukturellen Gemeinsamkeiten der beiden Gedichte zeigen deutlich, dass der Verfas-
servon PsSal 17 den Text von Ps 72 gut kannte und — wenigstens im Kopf — vor sich hatte. Daraus folgt, dass das
Messiasportrdt des pseudepigraphischen Psalms eine Art theologischer Neuinterpretation und Aktualisierung des
Konigsbildes von Ps 72 betrachtet werden kann. Diese Neuinterpretation fiihrt zu einer Akzentverschiebung im
Richteramt des Konigs, der nicht mehr als Retter der parsonae miserae, sondern als strafender Richter der Siinder
und Nationen auftritt.

ki a Zsolt 72 recepci6torténetét vizsgalja, nagyon hamar kézbe kell, hogy
vegye a YAAMOI XOAOMQNTOY 'Salamon Zsoltarai’ (a tovabbiakban:
SalZsolt) cimi pszeudepigraf iratot.

A SalZsolt egy 18 kolteménybdl all6 zsoltargyijtemény az intertestamen-
talis korbol. Bar a zsoltarkonyv csak gorog és szir nyelven maradt rank,? tudoma-
nyos konszenzus mutatkozik abban, hogy eredeti nyelve a héber volt.> A kevés
és burkolt torténelmi utalas alapjan az irat a Kr. e. 1. sz. kozepérdl szarmazik Pa-
lesztindbdl, a szévegek elsésorban ennek a kornak a tarsadalmi, politikai és val-

1 Az MRE Doktorok Kollégiuma révkomaromi iilésén, az Oszovetségi szekcioban 2012. augusztus 24-én elhang-
zott el6adas bovebb, szerkesztett véltozata.

2 Osszesen 11 gorog és 5 szir nyelv(, részben toredékes kéziratot ismeriink, melyek Kr. u. 10. szdzadndl nem
kordbbiak, lasd pe Jonce: Psalms of Solomon, 161; Atkison: Theodicy, 548; Lartke: Psalmen Salomos, 806;
Sruckensruck: Messianic Ideas, 93; Wricht: Critical Edition, 12; Kaiser: Geschichte, 81.

3 Erre utalnak a gorog szovegben fellelhet6 szemitizmusok. Feltételezhet6n az eredeti héber nyelv{ gy{ijteményt
nagyon hamar leforditottdk gorogre, s taldn ezutén szir nyelvre. Nem egyértelm, hogy ez utobbi forditds a hé-
ber vagy a gorog szoveget veszi alapul, val6sziniileg inkdbb gorog nyelvi Vorlage-ra kell gondolnunk, lasd Gray:
Psalms of Solomon, 627; Kunn: Psalmen Salomos, 1-25; EissreLo: Einleitung, 827; pe JongE: Psalms of Solomon,
161; BranpenBuRGER: Gesalbter des Herrn, 217; VanoerKawm: Introduction, 129; Atkinson: Theodicy, 548—549; Lare:
Psalmen Salomos, 806; Roose: Endzeitliche Hoffnungen, 122; Cuaries: Pseudepigrapha, 627; Wricht: Critical
Edition, 11-12; Szaso: Salamon zsoltérai, 16; Kaiser: Geschichte, 81, vo. Rost: Einleitung, 90. A szoveg visszafordi-
tasat héberre W. Frankenberg végezte el, lasd Frankenserc: Datierung, 66—85.
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lasi fesziiltségeit tikrozik vissza,! de egyes zsoltarok keletkezése korabbi idére is
visszanyulhat.> Joachim Schiipphaus kimutatasa szerint a gy{ijtemény két fazisban
allhatott el6, Kr. e. 63 utan egyrészt, Kr. e. 48 utdn masrészt.> Kérdéses a gydjte-
mény mogott allo szerzoi kor kiléte. Szerzoként, illetve szerkeszt6ként a kutatés-
ban t6bb csoport széba kertilt mar: farizeusok (pl. Ryle—James, Holm-Nilsen, Rost,
Wellhausen, Kittel, Gray, Schiipphaus),” szadduceusok, esszénusok (Charlsworth,
Wright, Hann), haszidok (Flusser), keresztyének (Cerda)? Gjabb vélekedések sze-
rint egy ismeretlen zsido szektara (Brock, Sanders) vagy nem-szektds csoportra
(McNamara, de Jonge, Mack, Atkinson) kell gondolnunk.® Mindenképpen egy, a
hasmoneusokkal és Romaval szembenallo ellenzéki korrdl van szo.

Szamos vizsgalat igazolta mar, hogy a SalZsolt szerzdi, illetve szerkeszt6i kore
jol ismerte a kanonikus Zsoltarok konyvét, mégpedig valosziniileg abban a végs6
formajaban, ahogyan az a héber Biblidban ma is megtalalhat6.® A pszeudepigraf
gy(jtemény kolteményei szamara a kanonikus zsoltarok jelentették a miuifaji, sti-
laris, nyelvi, s6t olykor teoldgiai-tartalmi mintat, ezzel mintegy imitaljak a kanoni
zsoltarokat."

A gy(jtemény talan legismertebb darabja,” és messiasi vonatkozasai miatt is
gyakran idézett SalZsolt 17 hatterében kutatok egybehangzé megallapitasa szerint
a Zsolt 72 hatarozottan felfedezhet6.® A SalZsolt 17 Messias-képét e zsoltaron kivil
természetesen tobb bibliai textus egyiittesen hatarozza meg, mint példaul a Natan-
jovendolés (2Sam 7,8-17)" kiilonb6zos proféciak (féként Ezs 2; 11; 49; 60; 66; Ez 34;

4 EissreLo: Einleitung, 830.831; Wrickt: Psalms of Solomon, 643; BRaNDENBURGER: Gesalbter des Herrn, 217, WASCHKE:
Psalmen Salomos 17, 130; Fasry: Messias, 37; Szapo: Salamon zsoltdrai, 23—24.

5 ScuippHAUS: Psalmen Salomos, 76, hasonléan Waschke: Psalmen Salomos 17, 130.

6 Scuuppraus: Psalmen Salomos, 138—155. BGvebben lasd lentebb.

7 A farizeusi héttér feltételezése djabban sokat tdmadott hipotézis, ldsd Scureiser: Gesalbter und Konig, 161;
Wricht: Critical Edition, 8. A farizeusi szerzdség valéban nem minden kétséget kizdréan bizonyos, de nem is
teljesen valdszintlen, lasd Szaso: Salamon zsoltdrai, 29.

8 A keresztyén szerzGségnek minimdlis a tdmogatottsaga a kutatasban, a zsidé szerzoség konszenzusnak nevez-
hetd, lasd Szaso: Salamon zsoltarai, 26.

9 Arkivson: Implications, 95—97; ud: Theodicy, 572, vo. Wriht: Critical Edition, 8—10.

10 ElsGsorban lasd Waschke: Psalmen Salomos 17, 139—140.

11 Rosr: Einleitung, 90; bk Jonce: Psalms of Solomon, 159; WrichT: Psalms of Solomon, 646; WaschkE: Psalmen Salomos
17, 130—131; CuarcEsworTH: Interpretation, 266; Lartke: Psalmen Salomos, 807; Szapo: Messids alakja, 1. Gunkel a
kirdlyzsoltarok késdi datéldsa elleni érvelésében emliti meg Salamon Zsoltdrait mint a kanonikus zsoltdrok
»gyenge utdnzatait”™ ,,0der man hat die Lieder auf die makkabdischen Priesterfiirsten deuten wollen, aber
die P, die wir aus so spdtere Zeit in den Apokryphen und den ,,Solomo’-Psalmen besitzen, sind schwdchliche
Nachamungen der alten Muster oder sind so von Reflexion zerfressen, dal8 sie sich von den kriftigen und
schwungvollen kanonischen Konigs-P. aufs stdrkste unterscheiden,” 1dsd GuneL: Psalmen, 1619.

12 fgy pl. GAspir: Salamon zsoltdrai, 502; Arkinson: Study, 129; Szago: Salamon zsoltérai, 114.

13 SchippHaus: Psalmen Salomos, 115; CharLEsworTH: Messianology, 30; WricHT: Psalms of Solomon, 641.646; ug: Cri-
tical Edition, 7; BrovLes: Redeeming King, 33—34; Scureiser: Gesalbter und Konig, 173—174; Szaso: Messids alakja,
10. A SalZsolt 17 és a kirdlyzsoltdrok (kiilondsen a Zsolt 89) kapcsolatdnak kérdéséhez lasd még WascHKE:
Psalmen Salomos 17, 136—138.

14 A SalZsolt 17,4.21-43 1ényegében a Davidnak tett igéret aktualizaldsa. A két széveg kozotti kapcsolat minden-
esetre nem irodalmi és nyelvi, csupdn tartalmi, ldsd Waschke: Psalmen Salomos 17, 132. 135.
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37;45; 47), valamint egyéb kiralyzsoltarok (pl. Zsolt 2; 18; 89).5 A szerzG bizonyosan
nem egy textusra, hanem 6szévetségi és deuterokanonikus tradiciok sokasagara
tamaszkodik, melyeket Gjraolvasva aktualizalja a profétai jovendoléseket és bibliai
szovegeket.® Ezek kozott a hattértextusok kozott tartjuk szamon a Zsolt 72-t is,
mely teologiai és nyelvi-irodalmi kapcsolatban van a SalZsolt 17-tel.

Erre a kapcsolatra tobb tanulméany ramutat,” de a Zsolt 72 recepcidjanak rész-
letesebb elemzésére a SalZsolt 17-ben (ismereteink szerint) még nem Kker{ilt sor.
A szészerinti utaldsok miatt altalaban az Ezs 11, Zsolt 2 és 89 recepcidjaval foglal-
kozik a szakirodalom. E tanulmanyban most arra a kérdésre keressiik a valaszt,
hogy a Zsolt 72 milyen mértékben hatott a SalZsolt 17-re: Mit vesz at, és mit hagy el
a késdbbi szerz6 a kanonikus zsoltar gondolataibdl, hogyan értelmezi at az 6sz6-
vetségi kirdlyzsoltart mas bibliai szévegek tiikrében, megvaltozott torténelmi kon-
textusban?

1. Irodalmi 6sszehasonlitas

A két sz6veg irodalmi, motivumbeli, terminologiai hasonloségait szambavéve nagyon
valdszind, hogy a SalZsolt 17 szerzGje ismerte és mintanak tekintette a Zsolt 72-t.

Miel6tt azonban Osszevetjikk a két zsoltart, le kell szdgezni, hogy a SalZsolt 17
szovege minden bizonnyal tobbszori redakcio eredménye. Tobben ramutattak mar
arra, hogy a koltemény nem teljesen egységes, sét az egész gyljteményre jellem-
z6ek a fesziiltségek, ellentmondasok, duplumok vagy kommentarszer(i megjegy-
zések, amelyek leginkabb azzal magyarazhat6ak, hogy a gytijtemény — és benne a
SalZsolt 17 kolteménye — nem egyetlen kéz alkotasa.®

Joachim Schiipphaus a formai és tematikus kiilonbségek, valamint a szévegek
hattérben felfedezhet6 lehetséges torténelmi szituacio alapjan meggy6zéen mu-
tatta ki, hogy a gytjtemény két fazisban allhatott el6.” A koltemények egy része
er6sen torténeti vonatkozasu panaszzsoltar, melyek Pompeius koranak viszonyait
tiikrozik vissza, és koriilbelll Kr. e. 63-61 kozott keletkezhettek, és allhattak 6sz-
sze gyljteménnyé. Schiipphaus szerint a gy(jtemény els6 kiadasa a kovetkezé
szakaszokat tartalmazta: SalZsolt 11-7; 2,1-2.5-7.8b+c.11-14; 4,1-7.8¢.9-22; 55-7;
7,1-3.5-8.10; 8,1-6.8a.9-10.14-22a; 8,27-28.30-32a.32b; 9,1.2a.8-10a; 11,1-8; 12,1-6a;
174-6.11-13.21abp.22.232.26.28-31.%

15 V6. Hann: Hoheitstitel, 149; GAspar: Salamon zsoltarai, 50; BRaNDENBURGER: Gesalbter des Herrn, 235; CHARLESWORTH:
Messianology, 30; CoLLins: Messianism, 104; Sciremer: Gesalbter und Konig, 165. 170. 172—173; WaschkE: Psalmen
Salomos 17, 134. 136—138; CuarLEswortH: Interpretation, 266; Roost: Endzeitliche Hoffnungen, 122—123; Saure:
Konigspsalmen, 279. 337; Szapo: Salamon zsoltdrai, 48.115; ug: Messids alakja, 10; CoLLins: Scepter, 58.

16 Lésd Waschke: Psalmen Salomos 17, 135; Szag6: Messids alakja, 2.10—11.

17 Las fentebb, 12. &bj.

18 KeLLermann: Messias und Gesetz, 101; Scuippraus: Psalmen Salomos, 73. 154—155; Wascrke: Psalmen Salomos 17,
133. 134; Szao: Messids alakja, 2.

19 ScuuppHaus: Psalmen Salomos, 138—155, ugyanigy Orcema: Der Gesalbte, 105—106; Wascrke: Psalmen Salomos 17,
131-132; Roose: Endzeitliche Hoffnungen, 122.

20 ScuoppHaus: Psalmen Salomos, 154—156.
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Ezek a zsoltarok késébb komoly atdolgozason estek at, és kiegésziiltek tovab-
bi kolteményekkel, elsésorban dics6it6é és tanitd zsoltarokkal, melyek torténeti-
leg mar Pompeius halélat feltételezik, keletkezési idejiik nagyjabol Kr. e. 48—44/42
kozé tehet6.? Ezek a koltemények irodalmilag egységesebbek, Osszeallitojuk
redakciondlisan kiegésziti a gy(jtemény korabbi zsoltarait. Az atdolgozas soran
a kovetkez$ szakaszokkal egészil ki a gy(jtemény Schiipphaus vizsgdlata sze-
rint: SalZsolt 1,8; 2,3-4.8a.9.10.15-18.19-37; 3; 4,8a+b.23-25; 5,1-4.8-19; 6; 74.9; 8.7-
8b,11-12.13.22b.23-26.29.32b.33a.34; 9,2b+c.34-5.6-7.10b.11; 10; 11,9; 12,6b+c; 13-16;
17,1-3.7-10.14.15-20.21be.. 23b-25.27.32-46;18,1-9.(10-12).22

Ratérve a konkrét irodalmi hasonl6sagokra talan a legalapvetébb egyezés a Zsolt
72 és a SalZsolt 17 kozott, hogy mindkét koltemény salamoni feliratot visel. Sala-
mon neve hagyomanyosan nemcsak a bolcsességirodalommal, hanem a zsoltar-
koltészettel is 6sszefonodik (lasd IKir 5,12),2 ezért nem meglepd, hogy egy lezart
davidi zsoltarkonyv utan, az Gjabb hasonlo gy(jtemény éppen Salamon nevét vise-
li. A kanonikus Zsoltarok kényvében két olyan zsoltart talalunk, melyeknek felira-
taban Salamon neve szerepel: Zsolt 72; 127. Ezek a koltemények tehat kivaltképpen
is modellt jelenthettek a peszudepigraf gy(jteménynek.?* A SalZsolt 17 — akarcsak
a gy(jtemény tobbi zsoltara — valésziniileg csak a zsoltarkonyv Osszeallitasakor
kapta a szekunder salamoni feliratot.

A SalZsolt 17 és Zsolt 72 kozott feltind egyezést talalunk az irodalmi formaban
és a témavalasztasban is. Mindkét koltemény kiralyzsoltar, vagyis mindkét szoveg
motivumaiban és tematikajaban altalanosan a (jeruzsalemi) kiralyra, annak tisz-
tére és hivatalara fokuszal.® A miifajazonossag leginkabb a SalZsolt 17,21-46 és a
Zsolt 72 kozott all fenn, mely szerint mindkét szoveg(rész) az uralkodéért mondott
konyorgés, kdzbenjaré imadsag.?® Ezeken tul tovabbi strukturdlis egyezéseket fe-
dezhetiink fel a SalZsolt 17,21-31 és a Zsolt 72,1-11 kdzott.

A SalZsolt 17,21-ben (j szakasz kezd6dik, melyet Isten (jboli megszolitasa és a
kolteményben kordbban nem szereplé imperativusok is kiemelnek. A 21. vers a
Zsolt 72,1 imakezdetével azonos nyelvtani formékat haszndl: vocativus és impera-
tivus:

SalZsolt 17,21abp.22a Zsolt 72,1ap.b
Ime, 6h, Uram, tdmaszd nekik kiralyul | Isten! Add toérvényeidet a kirdlynak
(6 Brorretc) David fiat. .. (951), és igazsagodat (mpTe) a kirdly

Ovezd fel 6t erével, hogy megtérie az | fidnak.
igazsagtalan (&8ikoc) uralkodokat. ..

21 ScroppHaus: Psalmen Salomos, 154—155. 157.

22 ScruppHAus: Psalmen Salomos, 155.

23 WricHt: Psalms of Solomon, 641; VanoerKam: Introduction, 128; Szago: Salamon zsoltarai, 25.
24 VanperKaM: Introduction, 128; Szaso: Salamon zsoltérai, 25.

25 A kirdlyzsoltdrok definiciéjat 1asd Zencer: Konigspsalmen, 510.

26 BrovLes: Redeeming King, 34.
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Az imakezdet nemcsak a miifajt adja meg, hanem kulcskifejezések formajaban
az ima témajat is. Eszerint egy igazsagos kiralyért mondott konyorgés all el6ttiink.
A megszolitast a kirdly els6sorban bir6i feladatanak leirasa kéveti mindkét kolte-
ményben: SalZsolt 17,22-29; Zsolt 72,2-7. Ezeket a szovegrészeket nagyban meg-
hatarozzak a vew/z7s gyokokhoz, illetve az ezeknek megfelel6 kplvw/Sikaiooivm
kifejezésekhez tartozé fogalmak.* Példaul:

SalZsolt 17,23.26.29. Zsolt 72,2.4

...hogy bélcs igazsagossaggal | .. .hogy igazsdgosan (p7) itélje népe-
(8ukatootvn) eltavolitsa a biindsoket | det, és tdrvényesen (zeurn) a nyomorul-
[.] takat.

igazsagossagosan (Sikatootvn) fog | [..]

vezetni, hogy megitélie (kpivw) a nép | Szolgaltasson igazsagot (vew) a nép
torzseit nyomorultjainak, segitse meg a szegé-
[.] nyeket, de tiporja el az elnyomokat!
Megitéli (kpivw) a népeket és nem-
zeteket bélcs igazsagossagaval
(SikaLoovm)

Az igazsagszolgaltatds messiasi feladatdnak targyalasa utan a SalZsolt 17,30-31
j gondolatsorba kezd, mely a népek hodolatat fogalmazza meg. A témat mar a
SalZsolt 17,22.24.25 megel6legezi, ahol szintén sz6 esik idegenekrdl, ott azonban az
idegenek mint belsd tarsadalmi tényezd jelennek meg, igy az ott targyalt proble-
matika belpolitikai természet(. A 29. verst6l mar elkezd6dik egy univerzalis nyitas,
mely a 31. versben éri el tet6fokat.

Ugyanez torténik a Zsolt 72-ben is, mikor a 8. vers univerzalissa tagitja a perspek-
tivat, és a 72,9-11 mar az idegen népek reakcidjat irja le, akik mintegy valaszolva
a kiraly igazsagos uralmara, hodolatukat teszik el6tte. Jellemzd erre a szakaszra
a tobbes szamu igealakok megjelenése, feltind egyezéseket talalunk tovabba a
sz6hasznalatban is. A SalZsolt 17 feltételezett héber eredetije valosziniileg a Zsolt
72-ben is megjelend kifejezéseket haszndlta: yax—ooy; = dkpoc thig yfic; " = €6vog;
72y = SovAelw; M = 6dpa.?

27 Scuremser: Gesalbter und Konig, 173-174. A SalZsolt 17 igazsdgos itélkezésrl sz0l6 szakaszanak 23—24 verseia
Zsolt 72 mellett Zsolt 2,9 és Ezs 114 kifejezéseit is felhaszndlja.
28 Vo. Scereiger: Gesalbter und Konig, 174.
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SalZsolt 17,30-31 Zsolt 72,8-11

Igaba hajtja a poganyok népeit (¢8voc), | Uralkodjék tengertdl tengerig, és a fo-
hogy szolgaljanak (Soviebw) neki, hogy | lyamtodl a f6ld sz€léig (yx—oon).
megdicsGitse az Urat, az egész fold | Hajtsanak térdet el6tte a pusztalakok,

el6tt nyaljak a port ellenségei!
[-] Tarsisnak és a szigeteknek kiralyai hoz-

Hogy eljdjjenek a poganyok (é6voc) a | zanak ajandékot (mma), Sdba és Szeba
fold hatarardl (éxpoc tfic yfic) és meg- | kiralyai fizessenek adot!

lassak dics6ségét, ajandékba (d&pa) | Boruljon le el6tte minden Kirdly, min-
hozzak elgyengiilt fiait [...] den nép (") 6t szolgalja (7av)!

A vizsgalt szovegrészben tehat a témak megegyez6 sorrendje a kévetkezd szer-
kezeti azonossagot eredményezi:

SalZsolt 17,21-31 Zsolt 72,1-11
Imakezdet 2labp.22a lap.b
Igazsagszolgaltatas 22-29 1-7
Vilaguralom 30-31 8-11

Megallapithatjuk, hogy a SalZsolt 17 sz6vegén belill mindenekel6tt abban a sza-
kaszban jelentkeznek irodalmi hasonlésagok a Zsolt 72-vel, mely a pszeudepigraf
zsoltar valamikori alaprétegének torzsszovege volt. Az irodalmi hasonlésagok, a
motivum- vagy témabeli egyezések, illetve a szOhasznalat rokonsaga alapjan 6sz-
szességében megerGsithetjiikk, hogy a SalZsolt 17-nek — legalabbis a zsoltar alap-
rétegének — szerzGje nemcsak ismeri, hanem mintanak tekinti a Zsolt 72-t. Direkt
irodalmi fligg6ségrél nem beszélhetlink, hiszen a SalZsolt 17 nem idézi a Zsolt 72-t,
de a pszeudepigraf zsoltar kozépso része (SalZsolt 17,21-31) kiilondsen is sok nyel-
vi-irodalmi hasonlésagot mutat a Zsolt 72-vel, mely alapjan joggal feltételezhetjiik,
hogy a SalZsolt 17 e szakaszanak szerzGje ha fizikailag nem is, de gondolatban
maga elétt latta a Zsolt 72-t.%

A két koltemény hasonl6sagat makrostrukturdlis szinten vizsgalva azt tapasz-
taljuk, hogy gy(jteményen beliili poziciondlasuk is lényegében megegyezik.
A kiralyzsoltarok nem egy blokkban, hanem a Zsoltarok kényvében strukturalisan
fontos helyeken, altalaban kisebb részgytijtemények végén talalhatok. A Zsolt 72
ennek megfelel6en a Zsoltarok konyvének jelenlegei struktirajaban a Il konyv
(Zsolt 42-72) zardzsoltara. A SalZsolt gy(jteményében szintén felfedezhetd egy-
fajta szerkeszt6i tudatossag, s talan éppen a kanonikus minta alapjan, szintén

29 A Zsolt 72 mellett természetesen tobb mas textus is szerepet jatszott a végsd szoveg kialakulasaban, igy legin-
kabb a Zsolt 2 és az Ezs 11,1-5.10 gondolataira és kifejezéseire ismerhetiink még rd, ezek viszont elsésorban a
pszeudepigraf zsoltar szekunder szakaszaiban tiinnek fel.

30 Ehhez bvebben ldsd Schuppraus: Psalmen Salomos, 155; Kaiser: Komposition und Redaktion, 130—145.
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LKiralyzsoltarok” zarjak (SalZsolt 17 és 18) a gy(ijteményt®' A SalZsolt 17 mar a
gy(jtemény els6 kiadasaban is zar6 funkciot toltott be, melyet a késébbi redaktor
sem valtoztatott meg.

2. Teoldgiai 6sszehasonlitas

A fent vazolt nyelvi-irodalmi hasonlésagok, valamint strukturalis egyezések to-
vabbvezetnek a tartalmi kérdések felé. Ha a SalZsolt 17 formailag és irodalmilag
mintanak tekinti a Zsolt 72-t, felmeril a kérdés, hogy miként viszonyul annak teo-

A SalZsolt 17 egy tarsadalmi krizisben fogalmazza meg vagyat egy igazsagos
uralkod6 utan, aki David hazabdl szarmazik, és aki helyredllitia majd az orszag
békéjét. Amikor ezt az uralkoddidealt megfesti, tulajdonképpen nem tesz mast,
mint koranak sajatos torténelmi helyzetében el6hivja és tjrarajzolja az igazsagot
szolgaltato kiraly bibliai képét. A portré megrajzolasahoz leginkabb az Ezs 11, Zsolt
2 és 89 kiralyanak vondsait veszi alapul, de meghatarozénak tlinik a Zsolt 72 kirdly-
képe is. A kovetkez6 teoldgiai 6sszehasonlitas soran azt vizsgaljuk, hogy a SalZsolt
17 szerzGje és redaktora miként értelmezi Gjra azt a kirdlyképet, melyet a Zsolt 72
jelenit meg az Oszovetségben.

A Zsolt 72 egy harmas kapcsolatrendszerben mutatja be a kiralyt:
L. Kiraly és Isten: individudlis vagy teopolitikai dimenzi6
2. Kiraly és a nép: tarsadalmi vagy belpolitikai dimenzi6
3. Kiraly és a népek: univerzalis vagy kiilpolitikai dimenzi6

A SalZsolt 17 ugyanebben a harom dimenziéban probélja meg elhelyezni a ki-
ralyt, és meghatarozni feladatat. Kirdlyportréja ezért sok ponton kapcsolodik a
hagyomanyos izraeli/juidai kiralyteol6gidhoz, s igy a Zsolt 72-vel is taldlunk rokon
vonasokat. JOl érzékelhet6 azonban, hogy a SalZsolt 17 hatterét jelent6 zavaros
torténelmi helyzet miatt a kiralyi feladatok sajatos hangsilyokkal jelennek meg.
Jogosan fogalmaz Robert B. Wright, hogy a SalZsolt gyGjteménye krizis-irodalom.*
Ez a krizis pedig az 6szovetségi kiralyteologia klasszikus elemeinek felhasznalasa-
val alkotja meg maga szamara a davidi Felkent portréjat.

2.1 Kirdly és Isten

A kirdly és az istenség személyes kapcsolatanak definialasa kézponti jelent6ségii
az okori kiralyideologidkban. Minden esetben egy nagyon szoros kapcsolatrél van
sz0, esetenként elmoso6dé hatarokkal kirdly és istenség kozott. [zrael népe — okori
kozel-keleti mintakat alapul véve — szintén megfogalmazta maga szamara ezt a na-

31 Wascke: Psalmen Salomos 17, 136—137. A SalZsolt és a Zsoltdrok konyve szerkesztésének elvi hasonldsagait
mutatja az is, hogy a gy{ijtemény kezd6zsoltdranak nincs felirata, lasd Wascrke: Psalmen Salomos 17, 130—131.

32 Amikor a redaktor az 1/2; 4; (5); 7; 8; (9); 11; 12; 17 gyGjteményét kiegészitette a 3; (5); 6; (9); 10; 13; 14; 15; 16; 18
zsoltarokkal, megtartotta az 1/2; 8; 17 pillérszerepét, lasd Schuppraus: Psalmen Salomos, 155.

33 ,,The Psalms of Solomon is literature of crisis”, 1asd Wricht: Psalms of Solomon, 643.
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gyon sajatos viszonyt, igy lett az 6szdvetségi kirdlyteologia szerint az izraeli/jadai
uralkod6 JHVH fia, els6sziilottje, felkentje, szolgdja, kivalasztottja, tarsuralkododja,
reprezentansa. A kirdly és az istenség rendkiviil szoros és személyes kapcsolata
azonban egyben egy hivatali viszony is, mely mindig ala- és folérendeltséget je-
lent. Az Oszdvetség, polemizalva az 6kori Kozel-Kelet szélséséges elgondolésaival,
minden lehetséges eszkozzel igyekszik elkeriilni a kirdly és JHVH személyének
Osszemosodasat, és kifejezni a kiraly alarendelt szerepét, emberi voltat.** Mar 6n-
magaban az a tény, hogy a kiraly, illetve a kirdlysag tigyében Istenhez kell fordulni
iméadsagban, jelzi ezt a fligg6ségi viszonyt.* Ebben a tekintetben a Zsolt 72 és a
SalZsolt 17 teljesen egyforma gondolkodast képviselnek.

A Zsolt 72 a kirdly JHVH-nak val6 alarendeltségét rogton az ima kezdetén kifeje-
zésre juttatja (Zsolt 72,1-2): ,Isten! Add torvényeidet a kirdlynak, és igazsagodat a
kirdly fidnak..”. A kiraly tehat a helyes uralkodas eszkozeit (fnps, Tooun) direkt
JHVH-t6l kapja, mely altal isteni felhatalmazast kap az uralkodasra. De nemcsak a
helyes uralkodas eszkozei szarmaznak JHVH-t6l, hanem az uralkodés targya, azaz
a nép is JHVH tulajdona (7w, 91y), ezéltal a kiraly JHVH reprezentansava valik.
JHVH reprezentansaként uralkodni rendkiviil kivaltsdgos szerep ugyan, de egy-
ben vildgosan jelzi az Isten fels6bbrendiiségét. A kiraly alarendelt voltat a zsoltar
végén allo doxoldgia Gjra alahizza, hiszen mar nem is emliti a kiralyt, csak JHVH
hatalmat dicséri (Zsolt 72,18-19), ezzel megjelenitve egy er6teljes teokratikus zaro-
akkordot a kirdlyzsoltar végén

A foldi kirdly alarendelt volta a SalZsolt 17-ben is nyilvanvalo: a kirdly Isten meg-
bizatdsabdl és Isten felhatalmazésaval 1éphet csak fel. Isten iilteti tronra (SalZsolt
174.21), és 6 adja az uralkodashoz sziikséges kompetenciat is.*” A helyes uralkodas-
hoz szolgéltatott eszkdz ezittal az Loylc ‘er6, hatalom’, mely szintén Istent6l ered
(SalZsolt 17,22).

A SalZsolt 17 alaprétegének szerzdje csak sziikszavtan utal a kiraly-Isten viszony-
ra, a késébbi redaktor viszont még tovabb részletezi, és 1ij aspektusokkal egésziti
ki a kiraly Istentdl valo fligg6ségét, mely szerint Isten nem csak kivalasztotta 6t,
hanem a kiralynak is maga az Ur a kiralya, O tanitja, az O nyajat legelteti, Benne
reménykedik és Ot féli (SalZsolt 17,34.39-4042). A redaktor tovabba egy olyan
kerettel (SalZsolt 17,146) latja el a kolteményt, melyben Isten abszolit kiralysagat
hirdeti meg, ezzel mintegy relativizalva a foldi uralkodo jelentdségét. A reprezen-
tativ teokraciabdl tehat a redaktor elmozdul a jelenléti teokracia felé: ,Uram, te
magad vagy a mi kiralyunk, mindérokké” (SalZsolt 17,1) ,maga az Ur a mi kiralyunk
mindorokkon 6rokké” (SalZsolt 17,46).%8

34 Talan egyetlen kivétel a Zsolt 45,7, vo. Stuckensruck: Messianic Ideas, 97.

35 Liwak: Herrscher, 178; StemHiLBER: Fiirbitte, 38.

36 A zsoltdr teokratikus keretére tobbek kozott B. Janowski hivija fel a figyelmet, 1dsd Janowskr: Frucht der Gerech-
tigkeit, 105, hasonl6an Kustir: Oszovetség kiraly-szovegei, 10.

37 Scureiser: Gesalbter und Konig, 98; Kaiser: Geschichte, 120. 123—124.

38 Ez az elmozdulds a kanonikus Zsoltarok konyvében is tetten érhet6, ldsd Gjabban LEuensercer: Konzeptionen,
87; Wison: King, 391-406; Zencer: Einleitung, 357; Janowsk:: Tempel aus Worten, 300.
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A Zsolt 72 trénra 1€p6 kirdlya és a SalZsolt 17 tronra kivant uralkodoéja tehat egy-
formén az istenség reprezentansa, megbizottja. JHVH felhatalmazasat élvezik, aki
a helyes uralkodas eszkozeit garantélja szamukra.

Az istenséggel val6 szoros kapcsolat leirasanak lényege az uralom legitimalasa.
A legitimaci6 a SalZsolt 17 szerz6je szamara alapvet6 fontossagu kérdés, hiszen a
koltemény megirasanak apropdja éppen az, hogy a hatalom birtokosai nem torvé-
nyes uralkodok a szerzé szemében. A David-fiisag jelenti azt a kritériumot, mely
jogalapot jelent a jeruzsalemi kirdlynak az uralkodasra, hiszen David haza az Isten
altal kivalasztott dinasztia.®® A SalZsolt 17 alaprétegének szerzbje ezért fontosnak
tartja a dinasztikus rendet mint isteni rendet, melynek hangsulyozasaval koranak
politikai helyzetét kritizalja. Csak az uralkodasra kivalasztott csaladbdl keriilhet
ki JHVH felkentje, ezért a zsoltar kezdetén fel is idézi a Davidnak tett igéretet (vO.
25am 7,8-17):

SalZsolt 17,4
Te, Uram, Izrael kirdlyava valasztottad Déavidot, megeskiidtél neki ivadéka fel6l
mindorokre, hogy uralma nem sziinik meg szined el6tt.*

Az altalunk kozelebbr6l vizsgalt szakasz els6 verse, a SalZsolt 17,21 is ezt a di-
nasztikus rendet tartja szem el6tt, amikor David fiat kivanja trénra:"!

§alZsolt 17,21
Ime, 6h, Uram, tamaszd nekik kirdlyul David fiat, arra az idére, melyet kivalasz-
tottal, oh, Isten, hogy a te szolgad uralkodjék Izrael f6l6tt.

Ennek a versnek a megfogalmazasa a Zsolt 72 kezdetéhez all nagyon kozel
A Zsolt 72 azzal indul, hogy kolt6i parallelben egymas mellé allitja a kiralyt és a
kiraly fiat. Bar exegetikai vitak targya, de a dinasztikus érdekl6dés szempontjabol
mellékes, hogy a 75n és a 75n712 itt ugyanazt a személyt jeloli-e, vagy ténylegesen
apat és fiat. Mindenképpen igaz, hogy a szerz6 nem egy kirdlyi személyt, hanem
egy kirdlyi csalddot lat maga el6tt. A Zsolt 72,1 75n-12 kifejezése és a késGbbi jo-
kivansagok sora alapjan toébben gondoljak, hogy eredetileg egy dinasztian beliili
hatalomatvétel, azaz egy trénralépési cereménia alkalméra irédott a koltemény.
A Zsolt 71 és 72 kanoni sorrendje is azt a torténeti asszociaciot kelti, hogy itt az
id6s David imadkozik fiaért, Salamonért.** A kirdlyi csaladfat a zsoltar kolofonja
(72,20) a masik iranyba is Kiterjeszti, amikor megnevezi David apjat, Isait. A Zsolt

39 Hasonléan Arkinson: Study, 133.

40 V6. 25am 7,8-14; Zsolt 89; 132.

41 Hasonléan Scureiser: Gesalbter und Koénig, 167; Atkinson: Study, 140.

42 Léasd fentebb.

43 Merringer: King and Messiah, 100; Kraus: Psalmen 60150, 657; Heiv: Perfect King, 225; GiLingHam: Messiah,
222; Javowskr: Frucht der Gerechtigkeit, 114; Kustir: Oszovetség kirdly-szovegei, 8; Zencer: Auslegungen 3, 158;
MEeinHoLD: Verstehen, 85; SteNHILBER: Fiirbitte, 28.

44 Zencer: ,Es sollen sich niederwerfen...”, 76; u6: Auslegungen 3, 165.
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72 tehat, hasonldan a pszeudepigraf zsoltarhoz, az idedlis uralkodét csakis a davidi
dinasztian beliil tudja elképzelni.

2.2 Kirdly és nép

A Zsolt 72 és a SalZsolt 17 kiralyért mondott konyorgése az individudlis dimenzio-
bol hamar atvalt a tarsadalmi vagy belpolitikai dimenziéba. A kiradly mindenekel6tt
sajat népe korében gyakorolja Istent6l kapott hatalmat, ahol legfontosabb feladata
az igazsagszolgaltatas® A biraskodas, illetve igazsdgszolgaltatds a kiralyi tisztség
egyik primer feladatdnak szamit az Oszovetségben (lasd 1Sam 8,20) és az Gko-
ri Kozel-Keleten egyarant.® Nem meglepd tehat, hogy mindkét kélteményben az
imakezdetet kévet6 szakasz legfontosabb fogalma: az igazsag(ossag).

Az eltéro torténelmi kontextus miatt azonban kiilénbozik azoknak a kore, ahol a
kiraly a birdi tisztét gyakorolja, és megvaldsitja igazsagos uralmat. A Zsolt 72-ben
az igazsagszolgaltatas az elnyomottak és elnyomok csoportjanak titkozéterében
valésul meg (Zsolt 72,24.12-14)4" Az igazsagszolgaltatas tehat szocidlpolitikai jel-
leg(i, els6dleges célja a szegények védelme.®® A SalZsolt 17 tarsadalmi fesziiltsége
ezzel szemben a blindsok/idegenek és a szent nép kozott all fenn. A kirdly fellé-
pésének célja ez esetben Jeruzsalem megtisztitasa, a szent nép osszegyjtése, egy
fajta etikai-etnikai helyreallitas.

A SalZsolt 17 az igazsagszolgaltatas leirdsaban nem veszi at a Zsolt 72 kozmikus
érdeklddését. A Zsolt 72-ben a kirdly igazsadgos uralkodasanak kozvetlen kovetkez-
ménye a fold termékenysége (Zsolt 72,3.5-7.15-17). A szocidlis és a kozmikus di-
menziok athatjak egymast, a kiraly aldaskozvetits szerepe mindkét szférara kihat.
ASalZsolt 17-b&l a termékenység-tematika szinte teljesen hianyzik.* A pszeudepigraf
zsoltar egy esetben hozza 6sszefiiggésbe az igazsagos uralkodast a természet al-
dasaival, de mindezt via negativa fogalmazza meg, megjelenitve egyfajta terméket-
lenség-tematikat. A SalZsolt 17,18-19 az igazsagos uralkodéért fohdszkodd imarész
el6zményeként a jog és igazsag nélkili idéket mutatja be panaszaban. Az igazsag-
talan uralkodasnak pedig kozmikus koévetkezményei vannak:

SalZsolt 17,18-19

...az ég felhagyott azzal, hogy es6t csopogtessen a foldre. A mélységbdl ered6
orok forrasok visszaszorultak, mert nem volt kozottiik olyan, aki igazsagot és
jogot gyakorolt volna.*

45 Schreier: Gesalbter und Konig, 174—175; VAnperKam: Introduction, 128.

46 Janowski: Frucht der Gerechtigkeit, 114—120.

47 Hasonl6an Scureiser: Gesalbter und Konig, 175.

48 Kusrir: Oszovetség kiraly-szovegei, 8; Rozsa: A kirdly szocialis feladatai, 246251,

49 Vo. Roxkay: Kirdlyi zsoltarok, 25-27.

50 A gondolat és a megfogalmazas taldn az Illés-torténetek (1Kir 17-18) befolyasa alatt dll, lasd Szao: Salamon
zsoltdrai, 122.
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A SalZsolt 17,1-20 panaszaradatabdl kider(l, hogy az orszdgban nincs béke, ezért
a kiraly els6rendii feladata ennek miel¢bbi helyreallitasa, vagyis a fellép6 kirdlynak
azzal kell kezdenie miikodését, hogy az ellenséges erdket megtorje, a blindsoket
megbiintesse, a felborult egyensulyi allapotot visszadllitsa. A 21. verst6l kezd6d6
konyorgés éppen ezért legelGszor egy legitim, azaz David hazabdl valo, Istentdl
felhatalmazott kiralyért konyorog, aki visszaallitja a rendet. A Zsolt 72-ben a legitim
kirdly mar adott, az 6 feladata ,csupan” az egyensulyi allapot fenntartasa, ami egy
masik tipusu kiralyi magatartast igényel.

Nem meglep6 ezek utan, hogy a kirdly biréi habitusa hangsulyaiban jelent6sen
kiilonbozik a két zsoltarban. A Zsolt 72-ben a megment§ igazsagossag all a ko-
zéppontban, a biintetés csak egyetlen rovid megjegyzésben keriil megemlitésre,
amikor a 72,4 kimondja, hogy a kiraly az igazsag és a béke fenntartasa érdekében
el kell, hogy tiporja, 0ssze kell, hogy torje az erészakosokat. A SalZsolt 17-ben el-
lenben a biintetd igazsagossag dominal. A pszeudepigraf zsoltarban ezért a biras-
kodashoz szervesen kapcsolodnak a Messias harcos, er6szakos megnyilvanulasai
(SalZsolt 17,22.23.30).5' Az igazsagszolgaltatas {6 aspektusa a blinosok és poganyok
,0sszetorése” (SalZsolt 17,22-24).%

A SalZsolt 17 késébbi redaktora is egyetért abban, hogy az Uj davidi uralko-
doénak erével és hatalommal kell fellépnie, de eszkdzok tekintetében, elsésorban
az Ezs 11 segitségével, atdimenzionalja a militans kirdly képét.® A Messias-kiraly
lemond az emberi haderérdl, az anyagiakrdl, a harc szokasos eszkozeirdl,™ ezek
helyett Istenben reménykedik, és puszta szavaval gyo6zi le ellenségeit (SalZsolt
17,24-25.33.36).%

2.3 Kirdly és a népek

A Zsolt 72 és a SalZsolt 17 dinamikdja megegyezik abban is, hogy a tarsadalmi, illetve
belpolitikai dimenziébodl egy univerzalis, avagy kiilpolitikai dimenzidba tériink at.
Az Isten altal felhatalmazott uralkod6 hataskore nem all meg Izrael hataraindl, az
ideélis kiraly egyben univerzalis tr. Az igazsagos uralkodas kovetkezménye, hogy
az idegen népek kénytelenek elismerni a kiraly hatalmat és behddolnak neki.

A Zsolt 72,9-11-ben megfigyelhets, hogy egyszerre megfordul a mozgasirany.*
A kiralytél kiindulé eseményeket felvéltjak a kiralyra iranyul6 cselekmények. Oko-
ri uralkodok vilaguralmi igénye jut szoéhoz ebben a szakaszban. A zsoltar katonai
eseményekr6l nem tudosit, de a népek reakcidja megegyezik a harcban legy6zot-
tek magatartasaval. A 9-11 szakasza a terminoldgidja sok szallal kotédik a bibliai

51 Arkinson: Theodicy, 554; ud: Study, 134, vo. Szaso: Messids alakja, 9.

52 Vo. Zsolt 2,9.

53 Nincs egyetértés a kutatok kozott, hogy a SalZsolt 17 kapcsan nem egy pacifista Messiasra kellene-e gondol-
nunk, aki lemond mindenféle ergszakrél, és nem katonai médon 1ép fel, ldsd pl. Cuester: Messiah and Exal-
tation, 343; CHarLEswORTH: Messianology, 29. Igazat kell azonban adnunk azoknak, akik hangsiilyozzak, hogy a
klasszikus hadieszkozokrdl valé lemondés nem jelenti, hogy a Messias-kirdly fellépése erdszakmentes lenne.
Nem emberi eszkozokkel, de katonai hatalmat gyakorol ellenségeivel szemben, lasd Scureiser: Gesalbter und
Konig, 171; Covuins: Scepter, 58—59, vo. Stuckensruck: Messianic Ideas, 94—-97.

54 Vo. Deut 17,14-20; 20,1.

55 Arkinson: Study, 142—143; Kaiser: Geschichte, 123.

56 Lasd még Zsolt 72,15.17ay.b.
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Salamon-tradici6hoz, valamint a fogsag koranak profétai irodalmaval (Ez, Deut-
Ezs) mutat rokonsagot. A szovegrész a behodolés képét taldn a Mik 7-bél és Ezs
49-b61 kolesonzi>

A SalZsolt 17 esetében az idegen népek mar a tarsadalom bels6 helyredllitasanal
is szerepet jatszottak. A kirdly fellépésének Iényege ugyanis részben etnikai termé-
szet(: megtisztitani Jeruzsalemet az idegenekt6l. A 30-31. versekben a népek mar
kiviilr6l érkeznek, katonai kényszer hatasara behddolnak a kirdlynak, és szolgalnak
neki. A megtisztitott és megszentelt Jeruzsalem mar készen &ll arra, hogy fogadja
anépeket (vo. Ezs 49,22-23; 60). A SalZsolt mindezt jov6 idben fogalmazza meg,
vizidként latja maga el6tt a kiralyi varost és a népek tiszteletadasat.™®

A SalZsolt 17 kés6bbi redaktora némileg modifikélja a képet, a népeknek adott
kegyelemrdl irva a 34. versben. Az a kirdly, aki igdba hajtja a poganyok fejét, végiil
~minden nemzetnek irgalmaz”, akik félik az Urat.

Osszegzés

A Zsolt 72 mind nyelvi-irodalmi, mind pedig tartalmi-teologiai tekintetben mintat
adhatott a SalZsolt 17 szerzdje és szerkesztGje szamara. A SalZsolt 17-ben megfo-
galmazodik az éppen hatalmon 1év6, és a szerz6 szemében illegitim uralkodok
kritikaja, valamint a vagy egy JHVH éltal kirendelt, davidita kiraly utén, aki igazsa-
got szolgéltat sajat népe és a vildg népei szamara. A Szentirast jol ismerd szerz6k
figyelmét nem kertilhette el, hogy az altaluk 6hajtott idedlkiraly egy-egy hatarozott
arcvonasa ott van a Zsolt 72 kiralyportréjaban. Nagyon valészintinek latszik, hogy
a SalZsolt 17 szerz6je maga el6tt latta a Salamonnak cimzett 72. zsoltart, s talan
magat Salamont is, aki mint 'Déavid fia’ bolcsen és igazsadgosan uralkodott Izrael
felett. Ujraolvassa a Bibliat, benne a Zsolt 72+, és aktualis {izenetté alakitja az ol-
vasottakat.
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